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DE, AT, CH, LU: Sicherheitshinweise

Bitte befolgen Sie diese Sicherheitshinweise genau, um Gefahren und Schéden fiir
Menschen und Sachwerte auszuschlieRen.

Zielgruppe

Diese Sicherheitshinweise richten sich an den Bediener der Heizungsanlage.

Dieses Gerat kann auch von Kindern ab 8 Jahren und darliber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, falls sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

BestimmungsgemaRe Verwendung
Vitoconnect darf ausschlieflich an Viessmann Heizungsanlagen angeschlossen und betrieben
werden, die Uber eine Viessmann Optolink Schnittstelle verfiigen.

Beschadigungen am Gerat
Gefahr
Beschadigte Gerate und Anschlussleitungen geféhrden Ihre Sicherheit. Nehmen Sie ein
beschadigtes Gerat nicht in Betrieb und wenden Sie sich an lhren Heizungsfachbetrieb.

Bedingungen fiir den sicheren Betrieb

m Beachten Sie die vorhandenen Bedienungsanleitungen der Heizungsanlage.

Das Gerat nur in Innenrdumen montieren.

Das Gerat darf nicht mit Wasser in Berlihrung kommen.

Verwenden Sie ausschlieRlich das mitgelieferte Steckernetzteil.

Das Steckernetzteil nur in eine fest installierte Schukosteckdose (230 V) einstecken.
Keine Verlangerungsleitung benutzen.

Gefahr
Medizinische Geréte (z. B. Herzschrittmacher) konnen gestort werden.
Bitte informieren Sie sich beim Hersteller des Gerats.

Entsorgung
Gerat, Anschlussleitungen und Steckernetzteil im Elektromdill (nicht im Hausmdill) entsorgen.
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GB, US, CA: Safety instructions

c Please follow these safety instructions closely to prevent accidents and material losses.

Target group
These safety instructions are intended for heating system users.

This appliance can also be operated by children 8 years and older, as well as by individuals with
reduced physical, sensory or mental faculties or those lacking in experience and knowledge,
provided such individuals are being supervised or have been instructed in the safe use of this
appliance and any risks arising from it.

Intended use
Vitoconnect must only be connected to and operated on Viessmann heating systems equipped
with a Viessmann Optolink interface.

Damage to the appliance
Danger
Damaged equipment and connecting cables pose a safety hazard. Never start a dam-
aged appliance; contact your heating contractor.

Conditions for safe operation

m Observe the operating instructions provided with the heating system.

The appliance must only be installed indoors.

The appliance must not come into contact with water.

Only use the supplied plug-in power supply unit.

Only insert the plug-in power supply unit into a hard wired standard socket (230 V).
Never use extension cables.

Danger
The appliance may cause interference with medical devices (e.g. pacemakers).
Please consult the manufacturer of the device.

Disposal
Dispose of the appliance, connecting cables and the plug-in power supply unit as electrical waste
(non-domestic waste).
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FR, BE, CH, CA: Consignes de sécurité

Suivez scrupuleusement ces consignes de sécurité pour exclure tout danger et dommage
pour les personnes et les biens.

Destinataires

Les présentes consignes de sécurité s'adressent a |'utilisateur de l'installation de chauffage.

Cet appareil peut également étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans de méme que par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales amoindries ou manquant
d'expérience ou de connaissances a condition d'étre surveillés ou informés de la bonne utilisation
de 'appareil et des dangers qui y sont associés.

Domaines d'utilisation autorisés
Le Vitoconnect doit étre raccordé et utilisé uniquement avec des installations de chauffage
Viessmann possédant une interface Optolink Viessmann.

Endommagements de I'appareil
Danger
Les appareils et les cables de raccordement endommagés représentent un risque pour
votre sécurité. Ne mettez pas un appareil endommagé en service et adressez-vous a
votre chauffagiste.

Conditions de fonctionnement fiable

m Respectez les notices d'utilisation existantes de l'installation de chauffage.

Ne montez I'appareil qu'a l'intérieur.

L'appareil ne doit pas entrer en contact avec de I'eau.

Utilisez exclusivement le bloc secteur fourni.

Ne branchez le bloc secteur que sur une prise a contact de protection (230 V) fixe.
N'utilisez pas de rallonge.

Danger
Le fonctionnement des appareils médicaux (par exemple des stimulateurs cardiaques)
peut étre perturbé. Informez-vous auprés du fabricant de I'appareil.

Mise au rebut
Faites éliminer I'appareil, les cables de raccordement et le bloc secteur (ce ne sont pas des
ordures ménageres).
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BG: Yka3aHus 3a 6e3onacHocCT

Mons cnenpaiite TO4HO Tean ykasaHus 3a 6esonacHocT, 3a Aa usberHete onacHoCTU 1
LeTn 3a xopara 1 matepuanHu LeHHOCTH.

LleneBa rpyna

Tesn ykasaHus 3a 6e30nacHOCT ca npeaHasHadeHn 3a 06CyXXBaLLsi OTONMMUTENHaTa MHCTanaums.
Tosu ypen Moxe Ja ce M3rorn3ea 1 oT Aela Haf 8-rofuiiiHa Bb3pacT, KakTo W OT Xopa C HamarneHu
HU3NYECKM, CETUBHYM UMW YMCTBEHN Bb3MOXHOCTM U 6€3 ONuT 1 NO3HaHWs!, ako ca nog Habnoae-
HUE UNK Ca MHCTPYKTUPaHW MO OTHOLLEHME Ha 6e3onacHoOTo 13nonaBaHe Ha ypeaa

1 pa3bupaT onacHoCTUTe, KOUTO MOraT Aa NPOM3TeKaT OT Hero.

Ynotpe6a no npegHasHayeHue
Vitoconnect Tpsibea fa ce cBbp3Ba U eKcrnoaTnupa eANHCTBEHO C OTOMMMTENHW MHCTanauum
Viessmann, pasnonarawu ¢ nitepdeiic Viessmann Optolink.

Mospeau no ypeaa
OnacHocT
MoBpenexn ypeay n cebp3BalLy kabenu 3actpaluasat 6esonacHocTTa Bu. He nyckaiite no-
BPeeH ype/ B ekcrnoatauus 1 ce ob6bpHeTe KbM crieumanuamnpara upma 3a oTonnnTenHa
TexHuka.
YcnoBus 3a 6e3onacHa ekcnnoaraums
= CnasBaiiTe HanW4HUTe PbKOBOACTBA 3a 06CMyXBaHe Ha OTONNMMUTENHAaTa MHCTanaLus.
MoHTupaiite ypeaa camo B 3aTBOPEHU MOMELLIEHNSI.
YpenbT He TpsbBa [1a BNn3a B KOHTaKT C BoAa.
M3nonagaiiTe eanHCTBEHO JOCTABEHSt MPeXoB ajanTep.
BkniouBaiTe MpexoBusi agantep caMo B HEMOABWKHO UHCTaNMPaH KOHTaKT wyko (230 V).
He nanonaganTe yabrxuTen.

A OnacHocT
Bb3MOXHO e cmyLaBaHe Ha PyHKLIMOHMPAHETO Ha MEAWLIMHCKM anapaTu (Hanp. kapau-
ocTumynartopum).
Mons ocBegomeTe ce OT NpoM3BOAMTENS Ha anaparta.

UsxBbpnsHe
MaxebprieTe ypena, CBbp3BaLLMTe kabenu 1 MpexoBysi aaanTep KaTo enekTpuyecku oTnagbLm
(He kaTo 6VTOBM OTNAABLLM).
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CZ: Bezpec€nostni pokyny
Dodrzujte pfesné tyto bezpecnostni pokyny, vyhnete se tak nebezpeci a $kodam na zdravi
a zafizeni.

Cilova skupina

Tyto bezpecnostni pokyny jsou uréeny pro osoby obsluhujici topné zafizeni.

Obsluha tohoto zafizeni je dovolena i détem starSim 8 let a osobam se snizenymi fyzickymi, smy-
slovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a védomostmi, pokud tyto
osoby jsou pod dohledem nebo byly instruovany o zplisobech bezpecné obsluhy a jsou si védomy
moznych nebezpedi spojenych s provozem zafizeni.

Stanoveny rozsah pouziti

Zafizeni Vitoconnect smi byt provozovano a byt pfipojeno vyhradné na topna zafizeni Viessmann,
ktera maji k dispozici rozhrani Optolink Viessmann.

Poskozeni zafizeni
Nebezpeci
Poskozena zafizeni a pfipojovaci kabely ohroZuji vadi bezpe¢nost. Poskozené zafizeni
neuvadéjte do provozu a kontaktujte vasi topenarskou firmu.

Podminky bezpecného provozu

m Dodrzujte stavajici navody k pouziti topného zafizeni.

Zarizeni instalujte jen ve vnitfnich prostorach.

Zarizeni nesmi pfijit do styku s vodou.

Pouzivejte vyhradné dodany napajeci zdroj se zastrckou.

Napajeci zdroj se zastrckou pfipojujte jen k pevné instalované zasuvce s ochrannym kontak-
tem (230 V). Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

Nebezpedi
Muze dojit ke zni¢eni Iékafskych pfistroju (napf. kardiostimulator).
Informujte se u vyrobce pfistroje.
Likvidace
Zatizeni, pfip. kabely a nap. zdroj se zastr. likvidujte v el. odpadu (ne domovni odpad).
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DK: Sikkerhedshenvisninger

Folg disse sikkerhedshenvisninger ngje for at udelukke farer for
mennesker og materielle vaerdier.

Malgruppe

Disse sikkerhedshenvisninger henvender sig til varmeanlaeggets bruger.

Dette produkt kan ogsa anvendes af bgrn fra 8 ar og derover samt af personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner og manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn
eller er blevet instrueret i sikker brug af produktet og forstar de deraf felgende farer.

Korrekt anvendelse
Vitoconnect ma udelukkende tilsluttes og anvendes pa Viessmann varmeanlaeg, som har et
Viessmann optolink interface.

Beskadigelser pa produktet
Fare
Beskadigede apparater og tilslutningsledninger truer din sikkerhed. Tag ikke et beskadi-
get apparat i brug og henvend dig til dit VVS-firma.

Betingelser for en sikker drift

m Bemaerk de eksisterende betjeningsvejledninger til varmeanlaegget.
Apparatet ma kun monteres indenders.

Apparatet ma ikke komme i kontakt med vand.

Brug udelukkende den medfelgende stremforsyningsdel.

Seet kun stremforsyningsdelen i en fast installeret stikkontakt (230 V).
Brug ikke forlzengerledninger.

Fare
Medicinske apparater (f.eks. pacemaker) kan pavirkes.
Henvend dig i givet fald til apparatets producent.

Bortskaffelse
Apparat, tilslutningsledninger og stremforsyningsdel skal bortskaffes som elektrisk affald (ikke
sammen med husholdningsaffaldet).

57762651 4-2016.indd 7 07.04.2016 IO:OJ:B



57762651 4-2016.indd 8

ES: Indicaciones de seguridad
Seguir estrictamente estas indicaciones de seguridad para evitar riesgos y dafios per-
sonales y materiales.

Destinatarios

Estas indicaciones de seguridad estan concebidas para el usuario de la instalacion de calefaccion.
Este equipo puede ser manejado por nifios a partir de 8 afios, asi como personas con dis-
capacidades fisicas, mentales o sensoriales o que carezcan de la experiencia y los conocimientos
necesarios para ello, siempre y cuando manejen el equipo bajo la atenta supervision de alguien o
hayan sido instruidos en el manejo seguro del mismo y hayan entendido los peligros resultantes.
Utilizacion apropiada

Vitoconnet solo debe conectarse y ponerse en marcha en una instalacion de calefaccion
Viessmann que disponga de una interfaz Optolink de Viessmann.

Daiios en el equipo

Peligro
A Los equipos con dafios y cables de conexién son un peligro para la seguridad. No
poner en funcionamiento un equipo dafiado y contactar con la empresa instaladora de
calefaccion.
Condiciones para el funcionamiento seguro
m Respetar las instrucciones de servicio de la instalacion de conexién disponibles.
Montar el equipo Unicamente en espacios cerrados.
El equipo no debe entrar en contacto con agua.
Utilizar unicamente el enchufe de alimentacién suministrado.
Introducir el enchufe de alimentacién en una toma de corriente con puesta a tierra (230 V) de
instalacion fija.
No utilizar cables de prolongacion.
Peligro
Los equipos médicos (p. ej. marcapasos) pueden verse afectados.
Informar al fabricante del equipo.
Eliminacion
Eliminar el equipo, los cables de conexion y el enchufe de alimentacién como residuos electroni-
cos (no como residuos organicos).
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ET: Ohutusjuhised

Pidage esitatud ohutusjuhistest tapselt kinni, et valtida inimeste vigastamist ja esemete
kahjustamist.

Sihtriihm

Antud ohutusjuhised on suunatud kitteseadme kaitajale.

Seadme kasutamist ei piira vanus (lubatud lastele alates 8. eluaastast) ega inimese fliisiline,
tunnetuslik véi vaimne puue nagu ka kogemuste voi teadmiste puudumine eeldusel, et see toimub
jarelevalve all, neid on ohutusalaselt instrueeritud ning nad on teadlikud k&ikidest sellega kaasne-
vatest ohtudest ja tagajargedest.

Sihtotstarbeline kasutamine
Vitoconnect on ette nahtud ihendamiseks ning kaitamiseks eranditult vaid selliste Viessmanni
kitteseadmetega, mis on varustatud Viessmanni Optolink liidesega.

Seadmekahjustused
Oht
Kahjustatud seadmed ja (ihendusjuhtmed ohustavad teie turvalisust. Kui seade on kah-
justada saanud, arge votke seda kasutusele, vaid poérduge kitteseadmete firma poole.

Eeltingimused seadme ohutuks kaituseks

m Jargige kitteseadmega kaasasolevaid kasutusjuhendeid.

Seadet tohib paigaldada liksnes siseruumidesse.

Valistada tuleb seadme kokkupuude veega.

Kasutage (iksnes kaasasolevat pistikadapterit.

Pistikadapteri (ihendamiseks sobib liksnes pusipaigaldusega Schuko-pistikupesa (230 V).
Arge kasutage pikendusjuhet.

Oht
Seade vo6ib hairida meditsiiniliste seadmete (nt slidameritmurite) t66d.
Uksikasjalikuma info saamiseks péérduge seadme tootja poole.

Jaatmekaitlus
Seade, Uhendusjuhtmed ja pistikadapter kuuluvad elektroonikajaatmete hulka (mitte kéidelda
olmepriigina).
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FI: Turvallisuusohjeet

Naita turvallisuusohjeita on tarkoin noudatettava loukkaantumisten ja aineellisten
vahinkojen valttamiseksi.

Kohderyhma

Nama turvallisuusohjeet on tarkoitettu lammityslaitteiston kayttajille.

Tata laitetta voivat kayttaa myos yli 8-vuotiaat lapset seka henkil6t, joiden fyysiset, aistimelliset tai
henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoja, jos heité valvotaan
ja heidat on perehdytetty laitteen turvalliseen kaytto6n ja he ymmartavat siihen liittyvat mahdolliset
vaarat.

Méaaraystenmukainen kaytto
Vitoconnect-laitteen saa yhdistaa ja sitd saa kayttaa ainoastaan sellaisissa Viessmann-lammitys-
laitteistoissa, joissa on Viessmann Optolink -liitdnta.

Vaurioita laitteessa

Vaara
A Vaurioituneet laitteet ja liitdntajohdot vaarantavat turvallisuuden. Al ota vaurioitunutta
laitetta kayttoon, vaan kaanny sen sijaan oman huoltoliikkeesi puoleen.

Turvallisen kayton edellytykset

m Noudata lammityslaitteiston mukana toimitettuja kayttéohjeita.

Laitteen saa asentaa vain sisatiloihin.

Laite ei saa joutua kosketuksiin veden kanssa.

Kayta ainoastaan mukana toimitettua pistokeverkkolaitetta.

Yhdista pistokeverkkolaite vain kiinteasti asennettuun suojapistorasiaan (230 V).
Ala kayta jatkojohtoa.

Vaara
Laaketieteelliset laitteet (esim. syddmentahdistimet) voivat hairiintya.
Kysy tietoja laitteen valmistajalta.

Jétehuolto
Laite, litantajohdot ja pistokeverkkolaite on havitettava sahkdromuna (ei kotitalusjatteena).
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HR: Sigurnosne upute
Molimo Vas da se pridrzavate ovih sigurnosnih uputa kako bi se iskljucile opasnosti po
Sovjeka i nastajanje materijalne Stete.

Ciljna grupa

Ove sigurnosne upute namijenjene su korisnicima instalacije grijanja.

Ovaj uredaj mogu koristiti i djeca u dobi od osam godina i viSe, kao i osobe sa smanjenim tjele-
snim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, ako
se nalaze pod nadzorom ili su dobile upute o sigurnom koristenju uredaja i rizicima koji proizlaze
iz toga.

Pravilna upotreba

Vitoconnect se smije prikljucivati i pustati u pogon isklju€ivo na instalacijama grijanja Viessmann
koje su opremljene suceljem Viessmann Optolink.

Ostecenja na uredaju
Opasnost
Osteceni uredaiji i prikljuéni vodovi ugrozavaju Vasu sigurnost. Ne pustajte osteceni
uredaj u pogon i obratite se vasoj specijaliziranoj tvrtki za grijanje.

Uvjeti za siguran pogon

m Obratite pozornost na postoje¢e upute za upotrebu instalacije grijanja.

Uredaj montirajte samo u unutarnjim prostorima.

Uredaj ne smije dospjeti u dodir s vodom.

Upotrebljavajte iskljucivo isporuceni mrezni adapter s utikacem.

Mrezni adapter s utikacem utaknite samo u fiksno instaliranu uti¢nicu sa zastitnim kontaktom
(230 V).

Ne upotrebljavajte produzni vod.

Opasnost
Moze doc¢i do ometanja rada medicinskih uredaja (npr. elektrostimulatora srca).
Molimo da zatraZite informacije od proizvodaca uredaja.

Zbrinjavanje otpada
Uredaj, prikljuéne vodove i mrezni adapter s utikacem zbrinite u elektri¢ni otpad (ne u kuéni
otpad).
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HU: Biztonsagtechnikai utasitasok

Kérjlik, hogy az emberi életet fenyeget6 veszélyek, a balesetek és az anyagi karok elkeri-
lése érdekében pontosan tartsa be a biztonsagtechnikai utasitasokat.

Célcsoport
Ezek a biztonsagtechnikai utasitasok a flitési rendszer lizemeltetdje szamara készlltek.
Ezt a készuléket 8 éven fellili gyermek, valamint korlatozott testi, érzékelési vagy szellemi képes-
ségekkel rendelkez6 vagy a szlikséges tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé személyek
is hasznalhatjak, feligyelet mellett, valamint amennyiben részesiiltek a késziilék biztonsagos
hasznalataval kapcsolatos oktatasban, és tisztdban vannak a késziilék hasznalatabdl eredd
veszélyekkel.
Rendeltetésszerii alkalmazas
A Vitoconnect késziiléket kizarélag olyan Viessmann fiitési rendszerekre csatlakoztatva szabad
uzemeltetni, amelyek rendelkeznek Viessmann Optolink kommunikacios porttal.
A késziilék sériilései
Veszély
A sériilt késziilékek és csatlakozévezetékek veszélyeztetik biztonsagat. Ne helyezzen
izembe sériilt készuléket, és forduljon flitési szakcégéhez.

A biztonsagos lizem feltételei

m Vegye figyelembe a fiitési rendszer meglévé lizemeltetési utasitasait.

A késziiléket kizarolag belsé térben szerelje fel.

Akésziilék nem érintkezhet vizzel.

Kizarélag a késziilékkel egyutt szallitott halézati tapegységet alkalmazza.

A halézati tapegységet csak tartésan rogzitett féldelt konnektorba (230 V) dugja.
Ne hasznaljon hosszabbité kabelt.

Veszély

Egyes orvosi késziilékek (pl. pacemaker) zavarasa el6fordulhat.

Kérjlik, forduljon tajékoztatasért a késziilék gyartéjahoz.
Artalmatlanitas
Akésziiléket, csatlakozdvezetékeket és a halézati tapegységet elektromos hulladékként (ne
kommunalis hulladékként) artalmatlanitsa.
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IT, CH: Avvertenze sulla sicurezza

Si prega di attenersi scrupolosamente alle avvertenze sulla sicurezza per evitare pericoli e
danni a persone e cose.

Interessati

Le presenti avvertenze sulla sicurezza sono rivolte agli utenti dell'impianto di riscaldamento.
Questo apparecchio puo venire utilizzato anche da bambini a partire dagli 8 anni di eta e da
persone con limitazioni delle abilita fisiche, sensoriali 0 mentali o con scarsa esperienza e/o con
conoscenze non adeguate, se sorvegliati o istruiti circa I'uso sicuro dell'apparecchio e se sono in
grado di comprendere i pericoli che ne potrebbero derivare.

Impiego conforme alla norma
Vitoconnect pud essere allacciato e fatto funzionare esclusivamente in impianti di riscaldamento
Viessmann, che dispongono di un'interfaccia Optolink Viessmann.

Danni all'apparecchio
Pericolo
Gli apparecchi e i cavi di allacciamento danneggiati mettono a rischio la Vostra sicurezza.
Non mettere in funzione un apparecchio danneggiato e rivolgersi alla propria ditta
installatrice.

Condizioni per il funzionamento sicuro

m Osservare le presenti istruzioni d'uso dell'impianto di riscaldamento.

Montare I'apparecchio soltanto in locali interni.

L'apparecchio non puo venire a contatto con I'acqua.

Utilizzare esclusivamente I'alimentatore a spina fornito a corredo.

Inserire I'alimentatore a spina soltanto in una presa Schiko con messa a terra a installazione
fissa (230 V).

Non utilizzare nessun cavo di prolunga.

Pericolo
Apparecchi medici (ad es. pacemaker) possono essere disturbati.
Informarsi presso il costruttore dell'apparecchio.

Smaltimento
Smaltire I'apparecchio, i cavi di allacciamento e I'alimentatore a spina nei rifiuti elettrici (non nei
rifiuti domestici).
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LT: Saugumo nuorodos
Prasome tiksliai laikytis iy saugumo nuorody. Tai padés iSvengti pavojaus Zmoniy
sveikatai bei daiktiniy nuostoliy.
Tiksliné grupé
§ios saugumo nuorodos skirtos Sildymo sistemos naudotojui.
Sj prietaisg gali naudoti ir vyresni nei 8 mety vaikai ir mazZesnio fizinio, jutiminio arba protinio
pajégumo arba neturintys patirties ir (arba) Ziniy asmenys, jeigu jie yra priziarimi arba jiems buvo
paaiskinta, kaip saugiai naudotis prietaisu ir jie supranta i$ to kylan¢ius pavojus.

Naudojimas pagal paskirtj
Vitoconnect leidZiama jungti tik prie ir naudoti su Viessmann Sildymo sistemomis, kuriose yra
Viessmann Optolink sgsaja.

Apgadintas prietaisas
Pavojus
Apgadinti prietaisai ir prijungimo linijos kelia pavojy Jasy saugumui. Apgadinto prietaiso
nejunkite ir kreipkités j Jus aptarnaujancig Sildymo technikos jmone.

Saugios eksploatacijos salygos
m  Laikykités turimy Sildymo sistemos naudojimo instrukcijy.
m Prietaisg montuoti galima tik vidaus patalpose.
m Prietaiso kontaktas su vandeniu draudziamas.
= Naudokite tik kartu pristatytg kistukinj maitinimo bloka.
m Kistukinj maitinimo bloka jstatykite tik j fiksuotai instaliuotg kistukinj lizdg su apsauginiu
kontaktu (230 V).
Nenaudokite ilginimo laidy.
Pavojus
Gali bati keliami trikdZiai medicinos prietaisams (pvz., Sirdies elektrostimuliatoriams).
Pasitarkite su prietaiso gamintoju.

Atlieky tvarkymas
Prietaisa, prijungimo linijas ir kiStukinj maitinimo bloka utilizuokite kaip elektros jrangos atliekas
(nemeskite prie buitiniy atlieky).
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LV: DroSibas norades
Ladzu precizi ievérot $os drosibas noradijumus, lai novérstu draudus dzivibai un materia-
lajam vértibam.
Meérkauditorija
Sts droSibas norades paredzétas apkures iekartas lietotajiem.
So iekartu drikst lietot arT bérni no astonu gadu vecuma, ka ar personas ar ierobezotam fiziskam
vai garigam spéjam vai personas ar nepietiekamu pieredzi un zinaSanam, ja §Ts personas tiek
uzraudzitas vai tas tikusas instruétas par iekartas drosu lietoSanu un saprot ar to saistito risku.

Atbilstoss lietojums
Vitoconnect drikst pieslégt un darbinat tikai ar tadam Viessmann apkures iekartam, kuram ir
Viessmann Optolink saskarne.
lekartas bojajumi
Bistami
Bojatas iekartas un piesléguma vadi apdraud drosibu. Nelietojiet bojatu ierici un sazinie-
ties ar savu specializéto apkures uznémumu.

Drosas ekspluatacijas noteikumi
= Nemiet véra apkures iekartas eso$as lietoSanas instrukcijas.

m |erici montéjiet tikai iekStelpas.

m |erice nedrikst nonakt saskaré ar Gdeni.

®m |zmantojiet tikai piegades apjoma esoso tikla adapteri.

m Tikla adapteri iespraudiet tikai ciesi instaléta kontaktligzda ar zemé&jumu (230 V).

Neizmantojiet nekadus pagarinatajus.

Bistami
Medicinisko iericu (piem., kardiostimulatoru) darbiba var tikt traucéta.
Ladzu, vérsieties péc informacijas pie ierices razotaja.

Utilizacija

lerici, piesléguma vadus un tikla adapteri utilizéjiet elektroatkritumos (nevis sadzives atkritumos).
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NL, BE: Veiligheidsinstructies
Gelieve deze veiligheidsvoorschriften nauwkeurig op te volgen om lichamelijk letsel en
materiéle schade te voorkomen.

Doelgroep

Deze veiligheidsinstructies zijn bedoeld voor de gebruikers van de verwarmingsinstallatie.

Dit apparaat kan ook worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met vermin-
derde fysische, sensorische of mentale vaardigheden of gebrek aan ervaring en kennis,
wanneer ze onder toezicht zijn of zijn onderwezen in het veilig gebruik van het apparaat

en de gevaren die het gebruik van het apparaat met zich meebrengt.

Gebruik conform de regelgeving
Vitoconnect mag uitsluitend worden aangesloten op en gebruikt met Viessmann-verwarmingsin-
stallaties die over een Optolink-interface van Viessmann beschikken.

Beschadigingen aan het toestel
Gevaar
Beschadigde apparaten en aansluitkabels brengen uw veiligheid in het gedrang. Gebruik
geen beschadigd apparaat en neem contact op met uw verwarmingsfirma.

Voorwaarden voor een veilige werking

m Houd rekening met de beschikbare gebruiksaanwijzingen van de verwarmingsinstallatie.
Monteer het apparaat enkel binnen.

Het apparaat mag niet met water in contact komen.

Gebruik uitsluitend de meegeleverde stekkeradapter.

Steek de stekkeradapter enkel in een vast geplaatst, geaard stopcontact (230 V).
Gebruik geen verlengsnoer.

Gevaar
Medische toestellen (bijv. pacemakers) kunnen gestoord worden.
Gelieve informatie op te vragen bij de fabrikant van het toestel.

Afvalverwijdering
Apparaat, aansluitkabels en stekkeradapter als elektronisch afval (niet als huishoudelijk afval)
verwijderen.
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PL: Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploatacji

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa eksploataciji
w celu wykluczenia ryzyka utraty zdrowia oraz powstania szkéd materialnych.

Grupa docelowa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploatacji skierowane sg do oséb obstugujgcych
instalacje grzewcza.

Urzgdzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 roku zycia oraz przez osoby o zmniej-
szonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub tez osoby nieposiadajgce
odpowiedniej wiedzy i do$wiadczenia wytgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzywania urzgdzenia oraz wynikajgcych z niego zagrozen.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Vitoconnect moze by¢ wytgcznie podtgczany do i eksploatowany z instalacjami grzewczymi
Viessmann, posiadajgcymi ztgcze Viessmann Optolink.

Uszkodzenia urzadzenia
Zagrozenie
Uszkodzone urzadzenia i przewody przytgczeniowe zagrazajg bezpieczenstwu uzytkow-
nika. Nie uruchamia¢ uszkodzonego urzadzenia i powiadomi¢ firme instalatorska.

Warunki bezpiecznej eksploatacji

m Przestrzega¢ dostepnych instrukcji obstugi instalacji grzewczej.

Montowac¢ urzadzenie tylko wewnatrz pomieszczen.

Urzgdzenie nie moze mie¢ kontaktu z wodg.

Stosowaé wytgcznie dostarczony zasilacz wtykowy.

Zasilacz podtgczac tylko do zainstalowanego na state gniazda hermetycznego (230 V).
Nie stosowac przedtuzaczy.

Zagrozenie
Moga wystgpi¢ zaktdcenia w pracy urzadzen medycznych (np. rozrusznikéw serca).
Prosze zasiegna¢ informacji u producenta urzadzenia.

Usuwanie odpadéow
Urzadzenie, przewody przytaczeniowe i zasilacz wtykowy utylizowaé razem z odpadami elektrycz-
nymi (nie komunalnymi).
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RO: Instructiuni de siguranta

Va rugam sa respectati cu strictete aceste instructiuni de siguranta pentru a exclude
pericolele, precum si daunele umane si materiale.

Persoanele carora li se adreseaza aceste instructiuni

Aceste instructiuni de siguranta se adreseaza persoanelor care deservesc instalatia de incalzire.
Acest aparat poate fi utilizat si de copii incepand cu varsta de 8 ani, precum si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu dispun de experienta si cunostinte
suficiente, in cazul in care sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea in
siguranta a aparatului si inteleg pericolele asociate.

Utilizare conform destinatiei
Vitoconnect poate fi racordat si utilizat doar la instalatii de incalzire Viessmann, care dispun de o
interfata Viessmann Optolink.

Deteriorari la aparat
Pericol
Aparatele si cablurile de conectare deteriorate va pun in pericol siguranta. Nu puneti
n functiune un aparat deteriorat si adresati-va unei firme specializate n instalatii de
ncalzire.

Conditii pentru functionarea in siguranta

m Respectati instructiunile de utilizare a instalatiei de incélzire, puse la dispozitia dumneavoastra.
Montati aparatul doar in spatii interioare.

Aparatul nu trebuie sa vina in contact cu apa.

Utilizati exclusiv adaptorul de retea livrat.

Introduceti adaptorul de retea doar intr-o priza fixa cu contact de protectie (230 V).

Nu utilizati cabluri prelungitoare.

Pericol
Functionarea aparatelor medicale (de exemplu, stimulatoare cardiace) poate fi afectata.
Va rugam sa solicitati informatii de la producatorul aparatului.

Reciclare
Eliminati aparatul, cablurile de conectare si adaptorul de retea ca deseuri electrice si electronice
(nu menajere).
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RS: Bezbednosna uputstva

Molimo vas da se obavezno pridrzavate ovih bezbednosnih uputstava, kako bi se iskljucile
opasnosti za ljude i nastajanje materijalnih Steta.

Ciljna grupa

Ova bezbednosna uputstva su namenjena korisnicima instalacije grejanja.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 i viSe godina, osobe sa umanjenim fizickim, senzorickim
i mentalnim sposobnostima, kao i osobe sa nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko to ¢ine pod
nadzorom ili ako su prosli obuku i shvataju opasnosti koje mogu da proisteknu iz upotrebe
uredaja.

Namenska upotreba
Vitoconnect sme da se prikljucuje i koristi isklju¢ivo na instalacijama grejanja kompanije
Viessmann koje raspolazu interfejsom Optolink kompanije Viessmann.

Ostecenja na uredaju
Opasnost
Osteceni uredaiji i prikljuéni vodovi ugrozavaju Vasu bezbednost. Nemojte pustati u rad
osteceni uredaj i obratite se VaSem specijalizovanom preduzecu za grejanje.

Uslovi za bezbedan rad

m Uzeti u obzir postojec¢a uputstva za upotrebu za instalaciju grejanja.

Uredaj montirati isklju¢ivo u unutradnjosti prostorije.

Uredaj ne sme da dode u dodir sa vodom.

Koristite isklju¢ivo isporu¢eni mrezni adapter.

Mrezni adapter utaknuti isklju¢ivo u fiksno instaliranu Suko utinicu (230 V).
Ne koristiti produzne vodove.

Opasnost
Rad medicinskih uredaja (npr. pejsmejkeri) moze da bude ometen.
Informisite se kod proizvodaca uredaja.

Odlaganje na otpad
Uredaj, prikljuéne vodove i mrezni adapter odloZiti u elektronski otpad (ne u otpad iz domadcinstva).
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SE: Sakerhetsanvisningar

Dessa sakerhetsanvisningar férebygger person- och materialskador och maste foljas
noggrant.

Malgrupp

Dessa sakerhetsanvisningar ar till for varmeanlaggningens anvandare.

Denna utrustning kan &ven anvéndas av barn éver 8 ar samt av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller psykisk formaga eller av personer som saknar erfarenhet och/eller kunskap. Detta
ska ske under uppsikt av en annan person samt med hjalp av dennes instruktioner.

Andamalsenlig anvandning
Vitoconnect far endast anslutas till och anvandas tillsammans med Viessmann-varmeanlaggnin-
gar som ar utrustade med granssnittet Viessmann Optolink.

Skador pa utrustningen
Fara
Skadad utrustning och skadade anslutningsledningar utgor en fara for din sakerhet.
Skadad utrustning far inte tas i drift. Kontakta din varmeinstallator.

Villkor for saker drift

m  Folj varmeanlaggningens driftsinstruktioner.

Utrustningen far endast monteras inomhus.

Utrustningen far inte komma i kontakt med vatten.

Anvand endast den medféljande natadaptern.

Anslut endast natadapterna till ett fastmonterat jordat vagguttag (230 V).
Anvéandning ingen férlangningskabel.

Fara
Medicinsk utrustning (t.ex. pacemaker) kan stéras.
Kontakta tillverkaren av utrustningen for mer information.

Avfallshantering
Avfallshantera utrustningen, anslutningsledningarna och natadapterna som elektroniskt avfall
(de far inte kastas i soporna).
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Sl: Varnostna navodila

Prosimo, da natanc¢no upostevate ta varnostna navodila, da preprecite nevarnost in
poskodbe oseb in stvari.

Ciljna skupina

Ta varnostna navodila so namenjena uporabnikom ogrevalne naprave.

To napravo smejo uporabljati tudi otroci starejsi od 8 let ter osebe z omejenimi fizicnimi, senzori¢nimi
ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izku$njami in znanjem, ¢e jo uporabljajo pod nadzo-
rom ali e so bili uvedeni v varno uporabo naprave in razumejo s tem povezane nevarnosti.

Namenska uporaba
Vitoconnect se sme prikljuciti in obratovati izkljuéno na ogrevalnih sistemih Viessmann, ki so opre-
mljeni z Viessmannovim vmesnikom Optolink.

Poskodbe na napravi
Nevarnost
Poskodovane naprave in prikljucni vodniki ogrozajo vaso varnost. Poskodovane naprave
ne smete zagnati in obvestite strokovno podjetje ogrevalne tehnike.

Pogoji za varno obratovanje

m Upostevajte obstojeca navodila za rokovanje ogrevalnega sistema.
Napravo smete montirate le v notranjih prostorih.

Naprava ne sme priti v stik z vodo.

Uporabite izkljuéno priloZzen omrezni napajalnik.

Omrezni napajalnik vstavite v fiksno vti€nico z zas¢itnim kontaktom (230 V).
Ne uporabljajte podaljSevalnega vodnika.

Nevarnost
Lahko pride do motenj medicinskih priprav (npr. srénega spodbujevalnika).
Prosimo, da se pozanimate pri proizvajalcu priprave.

Odstranitev v odpadni material
Napravo, prikljuéne vodnike in omrezni napajalnik odvrzite v elektri¢ni odpad (ne med gospodinjske
odpadke).
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SK: Bezpeénostné pokyny
Dodrziavajte prosim presne tieto bezpe€nostné pokyny. Zabranite tak $kodam
na zdravi a vecnym Skodam.

Cielova skupina

Tieto bezpe€nostné pokyny su uréené osobam obsluhujucim vykurovacie zariadenie.

Obsluha tohto zariadenia je dovolena aj detom od 8 rokov a osobam so znizenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatoénymi skisenostami a vedomostami, ak
tieto osoby st pod dohladom alebo boli indtruované o spdsoboch bezpeénej obsluhy a st si vedomé
rizik spojenych s prevadzkou zariadenia.

Pouzivanie zodpovedajtice uréeniu
Zariadenie Vitoconnect smie byt pripojené a prevadzkované iba na vykurovacich zariadeniach
Viessmann vybavenych rozhranim Viessmann Optolink.

Poskodenie zariadenia
Nebezpecenstvo
Poskodené zariadenia a pripojovacie kable ohrozuji vasu bezpecnost. PoSkodené zaria-
denie neuvadzajte do prevadzky — obratte sa na svoju kurenarsku firmu.

Predpoklady pre bezpeénu prevadzku

m Riadte sa navodmi na obsluhu svojho vykurovacieho zariadenia.

Pristroj smie byt inStalovany iba vo vnutornych priestoroch.

Pristroj nesmie prist do styku s vodou.

Pouzivajte vyhradne prilozeny napdjaci adaptér so zastrékou.

Napajaci adaptér zastréte iba do pevnej zasuvky s ochrannym kontaktom (230 V).
Nepouzivajte predlzovaci kabel.

Nebezpecenstvo

Zdravotnicke pomdcky (napr. kardiostimulatory) mézu byt ruSené.

Informujte sa u vyrobcu vasej pomécky.
Likvidacia
Zariadenie, pripojovacie kable a napajaci adaptér so zastrékou zlikvidujte do elektronického (nie
domového) odpadu.
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TR: Emniyet uyarilar

Cana ve mala gelebilecek zarar ve tehlikeleri 6nlemek igin bu emniyet uyarilarina litfen
titizlikle uyunuz.

Hedef grup

Bu emniyet uyarilari 1sitma sisteminin kullanicisi igin hazirlanmistir.

Bu cihaz, 8 ve lzerindeki yaslardaki cocuklar ile fiziksel, duyumsal veya zihinsel 6zurlu veya
deneyimsiz ve/veya deneyim eksikligi olan kisiler tarafindan sadece emniyetlerinden sorumlu
bir kisinin denetimi altinda veya bu kisiden cihazin nasil ¢alistirilacagdi ile ilgili talimat almalari
durumunda kullanilabilirler.

Amacina uygun kullanim
Vitoconnect yalnizca Viessmann Optolink arabirimine sahip Viessmann isitma sistemlerine bagla-
nabilir ve bu sistemler ile isletilebilir.

Cihazdaki hasarlar
Tehlike
Hasarli cihazlar ve baglanti kablolari sagliginiza zararlidir. Hasarli bir cihazi ¢alistirmayin
ve tesisat firmaniza bagvurun.

Giivenli caligtirma kosullari

m [sitma sisteminin kullanma kilavuzlarini dikkate alin.

Cihazi yalnizca i¢ mekanlara monte edin.

Cihaz su ile temas etmemelidir.

Yalnizca teslimat kapsamindaki figli sebeke adaptoriini kullanin.

Fisli sebeke adaptoriinii yalnizca sabit sekilde kurulmus bir toprakli fise (230 V) takin.
Uzatma kablosu kullanmayin.

Tehlike

Tibbi cihazlar (6rn. kalp pili) etkilenebilir.

Litfen bu konuda cihazin dreticisinden bilgi alin.
Atik Bertarafi
Cihazi, baglanti kablolarini ve fisli sebeke adaptoriini 6zel atik imha noktalarinda (evsel atiklar ile
degil) imha edin.
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PT: Recomendacgdes de seguranca

Siga estritamente estas recomendagdes de segurancga de forma a evitar riscos, danos
pessoais e materiais.

Destinatarios
Estas recomendagdes de seguranca destinam-se ao utilizador do sistema de aquecimento.
Este aparelho também pode ser utilizado por criangas com idade superior a 8 anos, bem como

por pessoas com problemas fisicos, sensoriais ou mentais, ou com experiéncia e conhecimentos

limitados. No entanto, estas pessoas deverao ser supervisionadas ou ter conhecimentos relativos
ao funcionamento do aparelho e aos perigos que dai podem advir.

Utilizagao adequada
O Vitoconnect s6 pode ser ligado e operado nos sistemas de aquecimento Viessmann que dis-
pdem de uma interface Optolink Viessmann.

Danos no aparelho

Perigo
Os aparelhos e os cabos de ligagdo danificados comprometem a sua seguranca. Ndo

coloque um aparelho danificado em funcionamento e dirija-se a sua empresa instaladora

de aquecimento.

Condigoes para um funcionamento seguro

Tenha em atengao os manuais de instrugdes existentes do sistema de aquecimento.
Montar o aparelho apenas no interior.

O aparelho nao pode entrar em contacto com a agua.

Utilize apenas o conector de rede fornecido.

Inserir o conector de rede apenas numa tomada Schuko (230 V) bem instalada.
Néo utilizar cabos de extens&o.

Perigo
Os aparelhos médicos (por ex., pacemaker) podem avariar.
Informe-se junto do fabricante do aparelho.

Eliminagéo de Residuos
Eliminar o aparelho, os cabos de ligacéo e o conector de rede junto com o lixo eletrénico (ndo
com o lixo doméstico).
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RU, UA: Yka3aHus no TexHMUKe 6e30MacHOCTU

Bo nsbexaHune onacHocTeil, MatepuansHoro yulep6a, a Takke yuepba 300poBbio noaen
NpPOCKUM CTPOro NpuaepXxuBaTbCca AaHHbIX yKaSaHMI;l no TexHuke GeaonacHocTy.

LleneBas rpynna

HacTosime ykaaHusi no TexHuke 6e3onacHOCTU NpeaHasHaueHb! Arlst onepaTopa OTOMUTENbHO
YCTaHOBKW.

YnpaeneHve 3TuM NpubopoM MOXET OCYLLECTBNSATLCA A€TbMU BO3PACTOM OT 8 feT, a Takke nuuamm
C OrpaHNYeHHbIMN (HU3NHECKUMM, CEHCOPHBIMI UM NCUXMYECKUMW HeJocTaTkamu 1 obnagaroLwmmm
HEI0CTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHWSIMU, NPU YCIOBWW, YTO 3TV NLIA HAaXOAATCA MO NMPUCMOTPOM UK
MPOLUIN MHCTPYKTaX OTHOCUTENBbHO 6e30MacHOro 1CMorb3oBaHUs YCTPOMCTBA U MOHUMAIOT BCHO
onacHOCTb, KOTOpas MOXET CTaTb CEACTBMEM HENPaBUITbHOTO YNPaBIEHNs YCTPOWCTBOM.

Mp Mo Ha: ]

Vitoconnect MoxeT Noakmio4aTbCst U 3KCMyaTUPOBATLCS NCKITIOUUTENBHO C OTOMUTENbHBIMMI YCTa-
HoBkamu Viessmann, KoTopble ocHaLleHbl uHTepdericom Viessmann Optolink.

MNoBpexaeHus npuéopa
OnacHocTb
MoBpex/aeHHble NpMGOpbI 1 COEANHUTENbHbIE NMHWK NPEACTaBNSAIOT COBON OnacHoOCTL
ans obcnyxmBatoLLero nepcoHana. He gonyckarite BKIIOYEHWst HeMcnpasHoro npuéopa,
B Cllyyae oBHapyXeHUst HencnpaBHOCTW 0BpaTUTECh K 06CNYXMBaloLLeil Bac cneum-
anuanpoBaHHoOW upme.

YcnoBusA HaleXXHOM 3KcnnyaTaummn

m  CobnitogaTh YCroBUsi IMEIOLLMXCS MHCTPYKLWIA MO SKCryaTaLym OTONUTENbHOM YCTaHOBKM.

MoHTaxk npuGopa creayeT BbINOMHSATH TOMbKO BHYTPU NOMELLIEHUSI.

WCKnoumTb KOHTaKT Npubopa ¢ BoAoN.

VcnonbayiiTe TONbKO LITEKEPHBIV BNOK NUTaHWS, BXOASLLMIA B KOMMIEKT NOCTaBKU.

Brok nuTaHns NoaKmkoHaTh TOMbKO K MOCTOSHHO 0BYCTPOEHHO PO3ETKE C 3a3eMITSIOLLIMM KOHTAKTOM

(230B).

YANMHUTENM HE UCTOMNbL30BaTb.

C OnacHocTb
B03MOXHO HeraTWBHOE BIUsiHUE Ha paboTy MeAULMHCKUX NpMGopoB (Hanpumep, kapau-
OCTUMYIISITOPOB).
3anpocuTe COOTBETCTBYHOLLYIO MHOPMALWIO Y NPOM3BOAMTENS NMpudopa.

YTtunusauyua

Mpu6op, coeauHuTEnbHbIe kKabenu 1 6rok MMTaHNs HeoBXoaNMO YTUNN3NPOBATEL C ANEKTPOHHLIM
oTxoAamm (He G BbITOBLIM MYCOPOM).
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Viessmann Werke GmbH & Co. KG
D-35107 Allendorf

Telefon: 0 64 52 70-0

Telefax: 0 64 52 70-27 80
www.viessmann.de
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US/CA: Information to the User

NOTICE:
This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s].
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d‘Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de I‘appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d‘en compromettre le fonctionnement.

NOTICE:
Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by Viessmann may void
the FCC authorization to operate this equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

m Reorient or relocat the receiving antenna.

m Increase the separation between the equipment and receiver.

= Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver ist connected.
m Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiofrequency radiation exposure Information:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the
radiator and your body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

WiFi Radio Transmitter Information:
This devices includes a WiFi transmitter operating in the 2412-2462 MHz band to connect to the Internet.
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GB: Declaration of Conformity

Vitoconnect 100, type OPTO1

We, Viessmann Werke GmbH & Co. KG, D-35107 Allendorf, declare as sole responsible body that
the listed product complies with the provisions of the following directives and regulations:

The listed product complies with the provisions of the following directives:

1999/5/EU R&TTE directive
2014/35/EU Low voltage directive
2014/30/EU EMC directive
2011/65/EU RoHS Il

Applied standards:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011
EN 55022:2010; EN 55024:2010

ETSI EN 301489-1 (V1.9.2):2011

ETSI EN 301489-3 (V1.6.1):2013

ETSI EN 300328 (V1.9.1):2015

EN 62479:2010

In accordance with the specified directives, this product is designated with

ce

Allendorf, 18 March 2016 Viessmann Werke GmbH & Co. KG

e Jannd™

Authorised signatory Manfred Sommer
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Open Source Software Contained in Vitoconnect 100

1 Overview

This product contains third party software, including open source software. You are entitled to
use this third party software in compliance with the respective license conditions as provided in
this document.

The following third party software is contained in this product:

Component License

binutils GPLv2

busybox GPLv2

dnsmasq GPLv2

iw IW License

json-c JSON-C License
libcurl Curl License
libmicrohttpd LGPLv2.1

libnl LGPLv2.1

libusb LGPLv2.1

openssl| OpenSSL License
Linux Kernel GPLv2

regdb Wireless regdb License
U-Boot GPLv2

uclibc LGPL
wpa_supplicant BSD 3-clause License
zlib ZLIB License

2 Updates of This Document
You can find the latest version of this document on your Vitoconnect 100 by following these steps:

Press the side button on the Vitoconnect 100 for 5 seconds until the lower LED starts flashing
yellow in order to start the Vitoconnect in Access Point Mode. Then connect to the wifi
“VITOCONNECT-<xxxx>" with your smartphone. You find the password for the wifi on the bar
code at “WPA2 login”. Now please open a browser and access http://vitoconnect.gateway or
enter http://192.168.1.1 into the browser edit line. Then follow the link “Open Source Licenses”.
The latest version of this document is furthermore available at http://viessmann.com/vitoconnect/
licenses
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3 Acknowledgements

Linux® is the registered trademark of Linus Torvalds in the U.S. and other countries.

This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/). This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com) and software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

4 Disclaimer

The open source software contained in this package is distributed WITHOUT ANY WARRANTY;
without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. The single licenses may contain more details on a limitation of warranty or liability.

5 How to Obtain Source Code

The software included in this product may contain copyrighted software that is licensed under a
license requiring us to provide the source code of that software, such as the GPL or LGPL. You
may obtain the complete corresponding source code for such copyrighted software from us for

a period of three years after our last shipment of this product, which will be no earlier than 17
March 2019 and at no charge. In this case, please contact us via the contact information provided
in section 6 below indicating the built number you will find under the “Open Source Licenses” link
mentioned in section 2 above

This offer is valid to anyone in receipt of this information.

Additionally, the source code is available on the internet at www.viessmann.de.

6 Contact Information

Viessmann Werke GmbH & Co KG

D-35107 Allendorf

Germany

Phone +49 64 52 70-0

Fax +49 64 52 70-27 80
open-source-software-support@viessmann.com
www.viessmann.de
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7 Copyright Notices

Please find below a list of third party software packages and their copyright holders.

Package

Copyright

Copyright (c) 2007, 2008 Johannes Berg
Copyright (c) 2007 Andy Lutomirski

Copyright (c) 2008-2009 Luis R. Rodriguez

json-c

Copyright (c) 2009-2012 Eric Haszlakiewicz

(
(
Copyright (c) 2007 Mike Kershaw
(
(
Copyright (c) 2004, 2005 Metaparadigm Pte Ltd

libcurl

Copyright (c) 1996 - 2015, Daniel Stenberg,
daniel@haxx.se. All rights reserved.

openssl|

Copyright (c) 1998-2016 The OpenSSL Project.
Al rights reserved.

regdb

Copyright (c) 2008, Luis R. Rodriguez
<mcgrof@gmail.com>

Copyright (c) 2008, Johannes Berg
<johannes@sipsolutions.net>
Copyright (c) 2008, Michael Green
<Michael.Green@Atheros.com>

U-Boot

(c) Copyright 2000-2013, Wolfgang Denk,
DENX Software Engineering, wd@denx.de

wpa_supplicant

Copyright (c) 2003-2016, Jouni Malinen
<j@w1.fi> and contributors
All Rights Reserved.

ZLIB License

Copyright (C) 1995-2013 Jean-loup Gailly and
Mark Adler

8 Verbatim License Texts

8.1 BSD 3-Clause License

This program is licensed under the BSD license (the one with advertisement clause removed).

If you are submitting changes to the project, please see CONTRIBUTIONS file for more

instructions.

License

This software may be distributed, used, and modified under the terms of BSD license:

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted pro-
vided that the following conditions are met:

57857331 2016-10.indd 6

25.10.2016

15:0!:21



1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the dis-
tribution.
3. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS ,AS
I1S“ AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CON-
TRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
8.2 Curl License
Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee
is hereby granted, provided that the above copyright notice and this permission notice appear in
all copies.
THE SOFTWARE IS PROVIDED ,AS IS*, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFT-
WARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be used in advertising
or otherwise to promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written
authorization of the copyright holder.

PLv2 — GN neral Public License. Version 2.
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin St, Fifth Floor, Boston,
MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but
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changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it.
By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all its users. This General Public
License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other program
whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by
the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free soft-
ware (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if you
want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that you
know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or
to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if
you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give
the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands
that there is no warranty for this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any pro-
blems introduced by others will not reflect on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the
danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed
for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the
copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public License. The
4Program®, below, refers to any such program or work, and a ,work based on the Program“ means
either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing
the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another
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language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term ,modification®.) Each
licensee is addressed as ,you"“.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output from the
Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program

(independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on
what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive

it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this
License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a copy
of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work
based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms of
Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files
and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is
derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third
parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause

it, when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the program under these
conditions, and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself
is interactive but does not normally print such an announcement, your work based on the Program
is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work
are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and separate
works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you
distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this
License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and
every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely
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by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective
works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with
a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the
other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object
code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a
charge no more than your cost of physically performing source distribution, a complete machine-
readable copy of the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1
and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding
source code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with such an offer, in accord with Sub-
section b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to

it. For an executable work, complete source code means all the source code for all modules it
contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation
and installation of the executable. However, as a special exception, the source code distributed
need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the
major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable
runs, unless that component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated
place, then offering equivalent access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are not compelled to copy the source
along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is
void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have
received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else
grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions
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are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the
Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License to do
so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works
based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the Pro-
gram subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the
recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance
by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you
from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your
obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit royaltyfree
redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you,
then the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from dis-
tribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the
balance of the section is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right
claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest
of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents
or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program under this
License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that
distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License
incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public
License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but
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may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number
of this License which applies to it and ,any later version®, you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software-
Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may choose
any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution
conditions are different, write to the author to ask for permission. For software which is copy-
righted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes
make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status
of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.
NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY
FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT

WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM ,AS IS* WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK
AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILLANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR RE-
DISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT

NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE
WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AD CONDITIONS

8.4 |W License

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any purpose with or without fee
is hereby granted, provided that the above copyright notice and this permission notice appear in
all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED ,AS IS* AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRAN-

TIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
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MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

8.5 JSON-C License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the ,Software), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do
s0, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED ,AS IS*, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

8.6 LGPLv2.1 — GNU Lesser General Public License. Version 2.1

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston,
MA 02110-1301 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but
changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU
Library Public License, version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it.
By contrast, the GNU General Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share
and change free software to make sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software
packages-typically libraries-of the Free Software Foundation and other authors who decide to
use it. You can use it too, but we suggest you first think carefully about whether this license or the
ordinary General Public License is the better strategy to use in any particular case, based on the
explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General
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Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish); that you receive source code or can get it if you
want it; that you can change the software and use pieces of it in new free programs; and that you
are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights
or to ask you to surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. If you link other code with the library, you must provide complete object files to
the recipients, so that they can relink them with the library after making changes to the library and
recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you
this license, which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free
library. Also, if the library is modified by someone else and passed on, the recipients should know
that what they have is not the original version, so that the original author's reputation will not be
affected by problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to
make sure that a company cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a
restrictive license from a patent holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a
version of the library must be consistent with the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public
License. This license, the GNU Lesser General Public License, applies to certain designated
libraries, and is quite different from the ordinary General Public License. We use this license for
certain libraries in order to permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the
combination of the two is legally speaking a combined work, a derivative of the original library. The
ordinary General Public License therefore permits such linking only if the entire combination fits its
criteria of freedom. The Lesser General Public License permits more lax criteria for linking other
code with the library.

We call this license the ,Lesser* General Public License because it does Less to protect the user's
freedom than the ordinary General Public License. It also provides other free software developers
Less of an advantage over competing non-free programs. These disadvantages are the reason
we use the ordinary General Public License for many libraries. However, the Lesser license pro-
vides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible
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use of a certain library, so that it becomes a defacto standard. To achieve this, non-free programs
must be allowed to use the library. A more frequent case is that a free library does the same job as
widely used non-free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the free library to free
software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater
number of people to use a large body of free software. For example, permission to use the GNU C
Library in non-free programs enables many more people to use the whole GNU operating system,
as well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users’ freedom, it does ensu-
re that the user of a program that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to
run that program using a modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close
attention to the difference between a ,work based on the library” and a ,work that uses the library”.
The former contains code derived from the library, whereas the latter must be combined with the
library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a
notice placed by the copyright holder or other authorized party saying it may be distributed under
the terms of this Lesser General Public License (also called ,this License®). Each licensee is
addressed as ,you".

A library” means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently
linked with application programs (which use some of those functions and data) to form exe-
cutables.

The ,Library”, below, refers to any such software library or work which has been distributed under
these terms. A ,work based on the Library“ means either the Library or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is
included without limitation in the term ,modification®.)

,Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For
a library, complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of
the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License;

they are outside its scope. The act of running a program using the Library is not restricted, and
output from such a program is covered only if its contents constitute a work based on the Library
(independent of the use of the Library in a tool for writing it). Whether that is true depends on what
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the Library does and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you
receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each
copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that
refer to this License and to the absence of any warranty; and distribute a copy of this License
along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer
warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work
based on the Library, and copy and distribute such modifications or work under the terms of
Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files
and the date of any change.

c) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the
terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility, other than as an argument passed when the facility is
invoked, then you must make a good faith effort to ensure that, in the event an application does
not supply such function or table, the facility still operates, and performs whatever part of its
purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-
supplied function or table used by this function must be optional: if the application does not supply
it, the square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Library, and can be reasonably considered independent and separate works
in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute
them as separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is

a work based on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part
regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely
by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective
works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with

a work based on the Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the
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other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this
License to a given copy of the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this
License, so that they refer to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to
this License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU General Public License has
appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not make any other change
in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU Ge-
neral Public License applies to all subsequent copies and derivative works made from that copy.
This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is
not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in
object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you
accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code from the same place satisfies the requirement
to distribute the source code, even though third parties are not compelled to copy the source
along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with
the Library by being compiled or linked with it, is called a ,work that uses the Library”. Such a
work, in isolation, is not a derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of
this License.

However, linking a ,work that uses the Library” with the Library creates an executable that is a
derivative of the Library (because it contains portions of the Library), rather than a ,work that uses
the library“. The executable is therefore covered by this License. Section 6 states terms for dis-
tribution of such executables.

When a ,work that uses the Library“ uses material from a header file that is part of the Library, the
object code for the work may be a derivative work of the Library even though the source code is
not. Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the Library, or if
the work is itself a library. The threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and
small macros and small inline functions (ten lines or less in length), then the use of the object file
is unrestricted, regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables containing this
object code plus portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the
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work under the terms of Section 6. Any executables containing that work also fall under Section 6,
whether or not they are linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a ,work that uses the
Library” with the Library to produce a work containing portions of the Library, and distribute that
work under terms of your choice, provided that the terms permit modification of the work for the
customer's own use and reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that
the Library and its use are covered by this License. You must supply a copy of this License. If the
work during execution displays copyright notices, you must include the copyright notice for the
Library among them, as well as a reference directing the user to the copy of this License. Also,
you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for

the Library including whatever changes were used in the work (which must be distributed under
Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable linked with the Library, with the com-
plete machine-readable ,work that uses the Library“, as object code and/or source code, so that
the user can modify the Library and then relink to produce a modified executable containing the
modified Library. (It is understood that the user who changes the contents of definitions files in
the Library will not necessarily be able to recompile the application to use the modified definitions.)
b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is
one that (1) uses at run time a copy of the library already present on the user's computer system,
rather than copying library functions into the executable, and (2) will operate properly with a
modified version of the library, if the user installs one, as long as the modified version is interface-
compatible with the version that the work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this
distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer
equivalent access to copy the above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already
sent this user a copy.

For an executable, the required form of the ,work that uses the Library* must include any data and
utility programs needed for reproducing the executable from it. However, as a special exception,
the materials to be distributed need not include anything that is normally distributed (in either
source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating
system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.
It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary
libraries that do not normally accompany the operating system. Such a contradiction means you

57857331 2016-10.indd 18 25.10.2016 15:04:21



cannot use both them and the Library together in an executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single
library together with other library facilities not covered by this License, and distribute such a
combined library, provided that the separate distribution of the work based on the Library and of
the other library facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncom-
bined with any other library facilities. This must be distributed under the terms of the Sections
above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the
Library, and explaining where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly
provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or dis-
tribute the Library is void, and will automatically terminate your rights under this License. However,
parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else
grants you permission to modify or distribute the Library or its derivative works. These actions
are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the
Library (or any work based on the Library), you indicate your acceptance of this License to do so,
and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Library or works based
on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient auto-
matically receives a license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the
Library subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the
recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance
by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you
from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your
obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free
redistribution of the Library by all those who receive copies directly or indirectly through you, then
the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution
of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in

57857331 2016-10.indd 19 25.10.2016 15:04:21



other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right
claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest
of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents

or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Library under this
License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that
distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License
incorporates the limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General
Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number
of this License which applies to it and ,any later version®, you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software
Foundation. If the Library does not specify a license version number, you may choose any version
ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution
conditions are incompatible with these, write to the author to ask for permission. For software
which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving
the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of
software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY
FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE LIBRARY ,AS IS* WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED
OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCH-
ANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISKAS TO THE
QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY
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PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR
OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR RE-
DISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, IN-
CLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING
OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY
YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER
SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

8.7 OpenSSL License

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted pro-
vided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the dis-
tribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment: ,This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)*

4. The names ,,OpenSSL Toolkit* and ,OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote
products derived from this software without prior written permission. For written permission,
please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called ,OpenSSL* nor may ,OpenSSL* appear
in their names without prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: , This pro-
duct includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http:/
www.openssl.org/)*

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS*“ AND ANY EXPRESSED
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
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SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This
product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

8.8 Wireless regdb License

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any purpose with or without fee
is hereby granted, provided that the above copyright notice and this permission notice appear in
all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED ,AS IS“ AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRAN-

TIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

8.9 ZLIB License

This software is provided ,as-is‘, without any express or implied warranty. In no event will the
authors be held liable for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial
applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote

the original software. If you use this software in a product, an acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as
being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler

jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu
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